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§1 Postanowienia wstepne

1.

Niniejsze ogoélne warunki ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk utraty lub uszkodzenia (zwane dalej ,ogdélnymi
warunkami”) stanowia podstawe do zawierania uméw ubezpieczenia pomiedzy Chubb European Group SE Spotka Europejska
Oddzial w Polsce (zwanym dalej ,,Chubb”) a osobami fizycznymi, osobami prawnymi lub jednostkami organizacyjnymi nie
posiadajacymi osobowosci prawnej (zwanymi dalej ,,Ubezpieczajacym”) prowadzacymi dzialalno$é gospodarcza.

W porozumieniu z Ubezpieczajacym do umowy ubezpieczenia moga zosta¢ wprowadzone na pi$mie postanowienia dodatkowe
lub odmienne od okreslonych w niniejszych og6lnych warunkach, z zastrzezeniem ze postanowienia te nie moga by¢ sprzeczne
z bezwzglednie obowiazujacymi przepisami prawa.

Jezeli w umowie ubezpieczenia uwzglednione zostaly dodatkowe lub odmienne postanowienia umowne, maja one
pierwszenstwo przed postanowieniami niniejszych ogdlnych warunkow.

W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek postanowienia niniejszych ogélnych warunkéw stosuje sie odpowiednio do
Ubezpieczonego, jednak postanowienia dotyczace obowiazkéw Ubezpieczajacego zwiazanych z zawarciem lub wykonaniem
umowy ubezpieczenia maja zastosowanie do Ubezpieczonego wylacznie jezeli Ubezpieczony wiedzial o zawarciu umowy na
SWO0ja rzecz.

Niniejsze Warunki Ubezpieczenia maja zastosowanie do Umoéw Ubezpieczenia zawieranych poczawszy od dnia
15 wrzes$nia 2023 r.

s

Przemystaw Owczarek

Dyrektor Oddzialu

Chubb European Group SE Spotka Europejska
Oddzial w Polsce



§2 Definicje

Ilekro¢ w niniejszych ogoélnych warunkach, wniosku o zawarcie umowy ubezpieczenia, a takze polisie lub innym dokumencie
potwierdzajgcym zawarcie umowy ubezpieczenia oraz w innych pismach i o§wiadczeniach skladanych w zwigzku z zawarciem lub
wykonywaniem tej umowy uzywa sie wymienionych ponizej terminéw, nalezy przez nie rozumie¢:

1.

9

10.

11.

12.

Ubezpieczajacy
Podmiot zawierajacy umowe ubezpieczenia.

Ubezpieczony

Podmiot, na rzecz ktérego zostala zawarta umowa ubezpieczenia.

Osoba trzecia

Osoba nie bedaca strona umowy ubezpieczenia, ani tez osoba, na ktorej rzecz zawarto umowe ubezpieczenia.
Mienie

Przedmioty materialne oraz naklady adaptacyjne.

Budynki

Obiekty budowlane, ktére sa trwale zwigzane z gruntem, wydzielone z przestrzeni za pomoca przegrod budowlanych,
posiadajace fundamenty i dach, wraz z wbudowanymi instalacjami, urzadzeniami technicznymi oraz zainstalowanymi na stale
elementami wykonczeniowymi, stanowigcymi calo$é techniczna i uzytkowa.

Budowle

Obiekty budowlane inne niz budynki, wraz z instalacjami i urzadzeniami, stanowigce caloé¢ techniczna i uzytkowa; niniejsza
kategoria mienia obejmuje m.in. instalacje wodociagowe, Sciekowe, gazowe i elektryczne, liczniki, kable i przewody laczace
obiekty zlokalizowane w obrebie miejsca ubezpieczenia ze stacjami rozdzielczymi sieci publiczne;j.

Maszyny, urzadzenia, wyposazenie

Wszystkie rzeczy ruchome wykorzystywane przez Ubezpieczajacego w prowadzeniu dziatalnoSci, z wylaczeniem niskocennych
skladnikéw majatku.

Naklady adaptacyjne

Koszty remontéw kapitalnych, cze$ciowych lub prac adaptacyjnych w budynkach oraz pomieszczeniach nie stanowiacych
wlasno$ci Ubezpieczajacego, poniesione w celu dostosowania ich do potrzeb prowadzonej dzialalno$ci lub podniesienia
standardu.

Niskocenne skladniki majatku

Maszyny, urzadzenia i wyposazenie, ktore ze wzgledu na swojg niska wartoé¢ poczatkowa zostaly jednorazowo wliczone do
kosztéw operacyjnych i nie sa uyjmowane w ewidencji $rodkow trwalych Ubezpieczajacego.

Ruchomosci 0séb trzecich

Rzeczy ruchome nie stanowigce wlasnosci Ubezpieczajacego, przyjete przez niego na podstawie pisemnej umowy w celu
wykonania uslugi obrébki, naprawy, sprzedazy, skladu, przechowania lub w innym podobnym celu wskazanym przez
Ubezpieczajacego, zgodnym z zaleceniem wlasciciela.

Rzeczy prywatne pracownikéw

Rzeczy osobiste pracownikow Ubezpieczajacego znajdujace sie w miejscu ubezpieczenia, z wylaczeniem warto$ci pienieznych,
wyrobow jubilerskich, pojazdow mechanicznych oraz wszelkiego rodzaju dokumentow.

Srodki obrotowe

Mienie stanowigce wlasnoé¢ Ubezpieczajacego zaliczane do rzeczowych aktywoéw obrotowych w my$l obowiazujacych
przepisow, takie jak: materialy nabyte w celu zuzycia na wlasne potrzeby (m.in.: opakowania, materialy eksploatacyjne i
pomocnicze), wytworzone lub przetworzone przez Ubezpieczajacego produkty gotowe zdatne do sprzedazy lub w toku
produkeji, polprodukty, surowce oraz towary nabyte w celu odsprzedazy w stanie nieprzetworzonym, a takze cze$ci zamienne i
zapasowe, jesli nie sa w my$l obowiazujacych przepisoéw zaliczane do Srodkow trwalych.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Gotéwka

Krajowe i zagraniczne znaki pieniezne.

System ubezpieczenia na pierwsze ryzyko

System ubezpieczenia, w ktérym suma ubezpieczenia ustalana jest niezaleznie od calkowitej wartoSci mienia lub kategorii
mienia, ktére ma zosta¢ objete ochrona ubezpieczeniows. Ustalenie sumy ubezpieczenia mozna oprze¢ o szacowang
maksymalng wysoko$c¢ szkody, jaka moze powstac wskutek zajécia zdarzenia losowego.

System ubezpieczenia na sumy stale

System ubezpieczenia, w ktorym suma ubezpieczenia ustalana jest na podstawie calkowitej wartoSci mienia lub kategorii
mienia, ktére ma zosta¢ objete ochrona ubezpieczeniowa.

System ubezpieczenia na sumy zmienne

System ubezpieczenia, w ktéorym suma ubezpieczenia ustalana jest na podstawie przewidywanej w okresie ubezpieczenia
maksymalnej, dziennej warto$ci kategorii mienia, ktére ma zosta¢ objete ochrona ubezpieczeniowa. Moze by¢ stosowany
jedynie do ubezpieczania §érodkéw obrotowych i ruchomosci oséb trzecich.

Szkoda

Uszczerbek majatkowy polegajacy na utracie, uszkodzeniu lub zniszczeniu ubezpieczonego mienia, spowodowany przez co
najmniej jedno zdarzenie losowe. Nie obejmuje strat o charakterze nastepczym, miedzy innymi takich jak utrata zysku lub
zwiekszone koszty dzialalno$ci powstale w wyniku szkody, utrata wartoéci rynkowej, kary umowne, sadowe lub
administracyjne, grzywny oraz jakiekolwiek inne kary o charakterze pienieznym lub odszkodowania o charakterze karnym.

Franszyza redukcyjna

Ustalona w umowie ubezpieczenia warto$¢ kwotowa lub procentowa, o jaka bedzie pomniejszana wysoko$¢ kazdego
odszkodowania zgodnie z postanowieniami niniejszych ogoélnych warunkow.

Warto$é mienia:

1) Ksiegowa (ewidencyjna) brutto
Warto$¢ mienia, ktoéra zgodnie z ustawa o rachunkowosSci odpowiada wartoéci poczatkowej mienia, z uwzglednieniem
kolejnych przeszacowan,

2) Odtworzeniowa (nowa)

Warto$é odpowiadajgca:

- dla budynkéw lub budowli — kosztom odbudowy w tej samej lokalizacji, z uwzglednieniem dotychczasowych wymiarow,
technologii, konstrukecji i standardu wykoniczenia przy zastosowaniu takich samych lub najbardziej zblizonych
materialow, powiekszonym o koszty zwyklego transportu i montazu,

- dla maszyn, urzadzen i wyposazenia — kosztom zakupu lub wytworzenia nowego przedmiotu tego samego rodzaju, typu
oraz o tych samych lub mozliwie najbardziej zblizonych parametrach, powiekszonym o koszty zwyklego transportu i
montazu.

3) Rzeczywista
Wartoé¢ odpowiadajaca kosztom przywrdcenia mienia do stanu jak w dniu poprzedzajacym wydarzenie sie szkody, tzn. przy
uwzglednieniu faktycznego stopnia zuzycia powiekszonym o koszt zwyklego transportu i montazu.

Zdarzenie losowe

Niezalezne od woli Ubezpieczajacego zdarzenie przyszle i niepewne o charakterze naglym, powodujace szkode w
ubezpieczonym mieniu.

Kradziez z wlamaniem

Dokonany lub usilowany zabdr mienia z pomieszczenia, do ktérego sprawca dostal sie po uprzednim usunieciu silg lub przy
uzyciu narzedzi (w tym podrobionym kluczem lub kluczem oryginalnym, ktéry zdobyl w wyniku kradziezy z wlamaniem lub
rabunku) istniejacych zabezpieczen lub w ktérym ukryl sie przed jego zamknieciem, pod warunkiem, Ze opuszczenie
pomieszczenia wymagalo od niego usuniecia sila lub przy uzyciu narzedzi istniejacych zabezpieczen.



22,

23.

Rabunek

Dokonany lub usitlowany zabér mienia przez sprawce, ktory w tym celu:

1) uzyl przemocy fizycznej lub grozby jej natychmiastowego uzycia wobec Ubezpieczajacego lub osob za ktore ponosi on
odpowiedzialno$¢,

2) doprowadzil do stanu nieprzytomno$ci lub bezbronno$ci lub dzialal w inny sposéb bezposrednio zagrazajacy zyciu
Ubezpieczajacegolubosob, za ktére ponosi on odpowiedzialno$é.

Niniejsze postanowienia maja réwniez zastosowanie do przypadkéw, w ktorych sprawca postepuje w opisany powyzej sposob
bezposrednio po dokonaniu kradziezy w celu utrzymania sie w posiadaniu zabranej rzeczy.

Dzialania sprawcy skierowane wobec 0séb bedacych pracownikami firm ochrony mienia lub indywidualnie prowadzacych
dzialalno$¢ wzakresie ochrony mienia, z ktérymi Ubezpieczajacy zawarl umowe cywilnoprawna beda traktowane na réwni z
dzialaniami wobec Ubezpieczajgcego lub 0s6b, za ktore ponosi on odpowiedzialnosé.

Wandalizm

Rozmys$lne uszkodzenie lub zniszczenie mienia przez osobe lub osoby trzecie.

§3 Przedmiot ubezpieczenia

1.

Na podstawie niniejszych ogblnych warunkéw ochrong ubezpieczeniowa moga zostaé objete nastepujace kategorie mienia:
1) budynki, budowle,

2) maszyny, urzadzenia, wyposazenie,

3) Srodki obrotowe,

4) naklady adaptacyjne,

5) gotowka,

6) rzeczy prywatne pracownikow,

7) ruchomosci 0sbb trzecich,

8) niskocenne skladniki majatku

stanowigce wlasno$¢ Ubezpieczajacego (nie dotyczy mienia wymienionego w pkt. 6) i 7), wobec ktérego na Ubezpieczajgcym
spoczywa obowigzek ubezpieczenia, albo w ubezpieczeniu ktérego Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony ma lub bedzie mial
interes majatkowy.

Mienie nieujete w ust. 1. pkt. 1) — 8) moze zostaé objete ochrong ubezpieczeniowg z zastrzezeniem pisemnej akceptacji i
potwierdzenia tego faktu ze strony Chubb.

Mienie objete ochrona ubezpieczeniowa jest wyszczegélnione w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie

umowyubezpieczenia.

Chubb nie obejmuje ochrona ubezpieczeniowa nastepujacego mienia:

1)  upraw roSlinnych, drzew, krzewow, zwierzat,

2)  gruntéw, rzek, naturalnych zbiornikéw wodnych,

3) pojazdéw mechanicznych podlegajacych obowiazkowi rejestracji (wraz z naczepami i przyczepami, a takze ciagnikow),
taboru kolejowego, statkéw powietrznych i wodnych; wylaczenie odpowiedzialnoéci nie dotyczy sytuacji, kiedy
wymienione mienie stanowi §rodki obrotowe Ubezpieczajacego, ruchomosci oséb trzecich lub tez pojazdy mechaniczne
i tabor kolejowy poruszaja sie wylacznie w lokalizacji okre$lonej w umowie ubezpieczenia jako miejsce ubezpieczenia,

4) mostow, estakad, wiaduktow, pirsow, dokdw, nabrzezy, kanatow, rowow, wykopow, tuneli,

5) mienia bedgcego w trakcie budowy, montazu, instalacji, rozruchu probnego, testow poprzedzajacych uruchomienie
przed podpisaniem przez Ubezpieczajacego konicowego protokotu zdawczo-odbiorczego,

6) mienia ruchomego o charakterze zabytkowym, artystycznym i unikatowym lub przedmiotoéw o warto$ci kolekcjonerskiej,
a takze wszelkiego rodzaju: dziel sztuki, futer, kamieni szlachetnych, bizuterii oraz metali szlachetnych,

7)  programéw komputerowych oraz wszelkich danych zapisanych w wersji elektronicznej,

8) akt, dokumentéw, danych zawartych na wszelkiego rodzaju innych noénikach niz elektroniczne, wzordéw, prototypow,
eksponatow,

9) namiotdéw (w tym namiotow foliowych), szklarni oraz mienia w nich zlokalizowanego,

10) budynkoéw i budowli przeznaczonych do rozbiorki, maszyn, urzadzen, wyposazenia przeznaczonego do likwidacji,

11) nadziemnych, naziemnych i podziemnych sieci przesylowych wszelkiego rodzaju (m.in. energetycznych, cieplowniczych,
telekomunikacyjnych) zlokalizowanych poza miejscem ubezpieczenia, w ktérym jest prowadzona dzialalno$é
gospodarcza przez Ubezpieczajacego,



12) mienia wylgczonego z eksploatacji przez okres dluzszy niz 30 dni, znajdujacego sie w miejscu ubezpieczenia, w ktorym
nie jest prowadzona dzialalno$é gospodarcza,

13) $rodkéw obrotowych z przekroczonym terminem wazno$ci, wycofanych z obrotu lub tez z innych przyczyn nie
posiadajacych wartoSci handlowe;.

§4 Miejsce ubezpieczenia

1.

Mienie, o ktérym mowa w §3 ust. 1., objete jest ubezpieczeniem w miejscu wskazanym w polisie lub innym dokumencie
potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia. W razie rozszerzenia ochrony ubezpieczeniowej zgodnie z postanowieniami
§5 ust. 2., miejscem ubezpieczenia gotoéwki podczas transportujestteren Rzeczypospolitej Polskie;j.

W razie zajScia zdarzenia losowego objetego umowa ubezpieczenia, powodujacegobezposrednie zagrozenie mienia objetego
ochrong ubezpieczeniowa i podjecia dzialan majgcych na celu niedopuszczenie do powstania szkody lub zwiekszenia jej
rozmiaréw, w wyniku ktérych mienie zostanie usuniete z miejsca ubezpieczenia, jest ono objete ochrong ubezpieczeniowg w
nowej lokalizacji, do ktdrej zostalo przeniesione przez okres nie dluzszy niz 10 dni od daty przeniesienia. Warunkiem jest
niezwloczne, pisemne zgloszenie do Chubb faktu przeniesienia mienia. Powyzszy okres moze zostaé przedtuzony po uzyskaniu
przez Chubb pisemnego wniosku od Ubezpieczajacego, dotyczacego checi takiego przedluzenia,ipisemnym potwierdzeniu tego
faktu przez Chubb.

§5 Zakres ubezpieczenia

1.

Ochrong ubezpieczeniowa objete sa wszelkie szkody powstate w przedmiocie ubezpieczenia w miejscu i w okresie ubezpieczenia
wskazanych w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia w wyniku zaistnienia
jakichkolwiek zdarzenlosowych, zzastrzezeniem wylgczen zawartych wniniejszych ogélnych warunkach.

Ochrong ubezpieczeniowa moga zostaé objete dodatkowo szkody w gotéwee podezas transportu.

Chubb odpowiada dodatkowo, w granicach sumy ubezpieczenia, za szkody w ubezpieczonym mieniu:

1) bedace wynikiem skazenia lub zanieczyszczenia ubezpieczonego mienia, powstale w nastepstwie wystapienia co najmniej
jednego zdarzenia losowego objetego umowa ubezpieczenia,

2) powstale wskutek akcji ratowniczej prowadzonej w zwigzku ze zdarzeniami losowymi objetymi umowa ubezpieczenia.

W razie powstania szkody objetej umowa ubezpieczenia, Chubb zwraca réwniez Ubezpieczajacemu, w granicach sumy
ubezpieczenia, koszty poniesione w celu ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej
rozmiarow, jezeli §rodki te byly celowe, chociazby okazaly sie bezskuteczne, z zastrzezeniem ze w przypadku opisanym w §16
ust. 2., zwracana z tego tytulu kwota zostanie zmniejszona w takim stosunku jak odszkodowanie, tj. proporcjonalnie do stopnia
zanizenia sumy ubezpieczenia mienia, bez wzgledu na to, czy poniesione zostaly na polecenie Chubb.

Jezeli koszty okres§lone w ust. 4. dotycza lacznie mienia ubezpieczonego i nie ubezpieczonego, Chubb pokrywa je w takiej
proporcji do ogblnych kosztéw poniesionych przez Ubezpieczajacego, w jakiej warto$¢ ubezpieczonego mienia pozostaje do
lacznej warto$ci mienia ubezpieczonego i nie ubezpieczonego.

Dodatkowo, z zastrzezeniem okre§lenia stosownego limitu odpowiedzialnoéci w polisie lub innym dokumencie
potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia, ochrona ubezpieczeniowa moga zosta¢ objete udokumentowane i
uzasadnionekoszty:

1) poniesione w zwigzku z uprzatnieciem pozostaloSci po szkodzie, lacznie z kosztami rozbiérki demontazu czeSci
niezdatnych do uzytku, ich wywozem, skladowaniem lub utylizacja; dodatkowo ochrona obejmuje rowniez koszty
demontazui ponownego montazu nieuszkodzonych czeéci ubezpieczonego mienia, jezeli czynno$ci takie sa niezbedne w
celu przeprowadzenia naprawy mienia dotknietego szkoda; w zadnym wypadku nie beda pokrywane koszty zwigzane z
usunieciem zanieczyszczen gleby lub wody lub ich rekultywacja,

2) zwigzane z ratowaniem mienia, inne niz okres$lone w ust. 4. (np. dozér mienia, oplaty za przechowanie),

3) wykonania dokumentacji projektowej i nadzoru nad prowadzonymi pracami w zwigzku z odbudowa lub remontem, jezeli
Ubezpieczajacy jest obowiazany do poniesienia takich kosztow zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa,
z zastrzezeniem ze niniejsze koszty moga zostaé objete ochrona jedynie w razie ubezpieczania budynkéw, budowli, maszyn,
urzadzen i wyposazenia wg wartoSci odtworzeniowej (nowej).



§6 Suma ubezpieczenia

1.

Suma ubezpieczenia, odrebna dla poszczegoélnych kategorii ubezpieczanego mienia, ustalana jest przez Ubezpieczajacego. W
odniesieniu do budynkéw, budowli, maszyn, urzadzen i wyposazenia suma ubezpieczenia ustalana jest odrebnie dla kazdej
pozycji ujetej w ewidencji Srodkow trwalych.

Suma ubezpieczenia wskazana w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia stanowi
gorna granice odpowiedzialnoéci Chubb w odniesieniu do kategorii mienia, dla ktérego zostala ustalona, z zastrzezeniem ze
dla budynkéw, budowli, maszyn, urzadzen i wyposazenia gérna granice odpowiedzialnoéci dla kazdej z pozycji ewidencji
$rodkow trwalych stanowi suma ubezpieczenia ustalona dla tejpozycji.

Sumaubezpieczeniadla:

1)

2)
3)

4)

5)

6)

budynkéw, budowli, maszyn, urzadzen, wyposazenia i nakladow adaptacyjnych odpowiada wartoéci mienia ustalonej na
dzien zgloszenia do ubezpieczenia i moze by¢ okre§lona wg wartoSci:

a. ksiegowej (ewidencyjnej) brutto,

b. odtworzeniowej (nowej),

c. rzeczywistej.

$rodkéw obrotowych ustalana jest wg ceny nabycia lub kosztu wytworzenia i odpowiada najwyzszej dziennej wartosci tej
kategorii mienia przewidywanej w okresie ubezpieczenia,

ruchomosci osdb trzecich ustalana jest wg warto$ci rzeczywistej i odpowiada najwyzszej dziennej wartoéci tej kategorii
mienia przewidywanej w okresie ubezpieczenia,

rzeczy prywatnych pracownikéw ustalana jest wg wartoéci rzeczywistej i odpowiada iloczynowi liczby zatrudnionych os6b
w dniu zgloszenia do ubezpieczenia i sumy ubezpieczenia na pojedynczego pracownika, ktéra jednoczesnie stanowi goérna
granice odpowiedzialno$ci Chubb za szkody poniesione przez pojedynczego pracownika,

gotowki ustalana jest wg wartoSci nominalnej i odpowiada najwyzszej dziennej wartosci tej kategorii mienia
przewidywanej w okresie ubezpieczenia,

niskocennych skladnikéw majatku ustalana jest wg ceny nabycia na dzien powstania szkody identycznego lub najbardziej
zblizonego parametrami technicznymi mienia.

W przypadku istotnych zmian poziomu kosztow lub cen w okresie ubezpieczenia (np. wskutek inflacji) Ubezpieczajacy
obowigzany jest do niezwlocznej zmiany sumy ubezpieczenia, w celu jej dostosowania do wymogoéw okre§lonych w ust. 3.
Podwyzszenie sumy ubezpieczenia bedzie skuteczne dopiero po potwierdzeniu tego faktu przez Chubb.



§7 System ubezpieczenia

1. Wzaleznoéci od przedmiotu ubezpieczenia, umowa ubezpieczenia moze by¢ zawarta w systemie:

1) nasumy stale,
2) nasumy zmienne,
3) na pierwsze ryzyko.

2. W systemie na sumy stale moga by¢ ubezpieczone wszystkie kategorie mienia wymienione w §3 ust. 1., z wyjatkiem rzeczy
prywatnych pracownikow.

3. W systemie na sumy zmienne moga by¢ ubezpieczone jedynie $rodki obrotowe i ruchomosci oséb trzecich.

4. W systemie na pierwsze ryzyko moga by¢ ubezpieczone jedynie naklady adaptacyjne, rzeczy prywatne pracownikow, gotowka i
niskocenne skladniki majatku.

5. Dodatkowo w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia dla poszczegblnych kategorii mienia
mogg zostaé ustalone limity odpowiedzialnoSci w systemie na pierwsze ryzyko dla nastepujacych zdarzen losowych: kradziez z
wlamaniem, rabunek, wandalizm.

§8 Wylaczenia ogolne

1. Chubb nie ponosi odpowiedzialnosci za szkode powstala bezposrednio lub po$rednio wskutek:

1) dzialania promieniowania jonizujacego lub skazenia radioaktywnego pochodzgcego z jakiegokolwiek Zrodla, a w szczegdlno$ci

z paliwa jadrowego lub z jakichkolwiek odpadéw promieniotwérczych powstatych w wyniku reakcji rozpadu albo syntezy

jadrowej,

2) nastepujacych zdarzen (niezaleznie od faktu, czy do powstania szkody przyczynily sie w jakimkolwiek stopniu inne zdarzenia
oddzialujace jednoczeénie lub w dowolnej kolejnoéci ze zdarzeniami wymienionymi ponizej):

a. wojny, najazdu, wrogiego dzialania innego panstwa, agresji zbrojnej lub dzialan wojennych bez wzgledu na fakt, czy wojna
zostala wypowiedziana czy nie, wojny domowej, buntu, przewrotu, rewolucji, powstania lub niepokojéw spolecznych
przybierajacych rozmiary powstania, przewrotu wojskowego, dziatan uzurpatorskich, wprowadzenia stanu wojennego lub stanu
wyjatkowego,

b. jakiegokolwiek aktu terroryzmu obejmujacego w szczegolnosci:

- uzycie lub grozbe uzycia sily lub przemocy,

- pozbawienie zycia, zniszczenie lub uszkodzenie mienia (obejmujace takze usilowanie, przygotowanie, pomocnictwo lub
grozbe pozbawienia zycia czy tez zniszczenia lub uszkodzenia mienia),

- w szczegdlnoéci na skutek dzialania promieniowania radioaktywnego lub zanieczyszczenia Srodkami chemicznymi lub
biologicznymi, dokonane przez jakiekolwiek osoby lub grupy oséb podejmujacych dzialania w szczegdlnosci z pobudek
politycznych, religijnych lub ideologicznych, tak aby:

- osiagnaé cele wynikajgce z przekonan, niezaleznie od faktu, czy cele takie zostaly w jakiejkolwiek formie
zamanifestowane lub sprecyzowane,

- zastraszy¢ spoleczenstwo lub jakakolwiek jego czesé.

c. wszelkich dzialahh przedsiewzietych w zwigzku z kontrolowaniem, zapobieganiem lub zwalczaniem skutkéw zdarzen
wymienionych w literach a. i b., a takze wszelkich dzialan pozostajacych w jakiejkolwiek relacji do zdarzen wymienionych w
literach a.ib.,

3) rozruchoéw, strajkow, lokautéw, niepokojow spolecznych,

4) konfiskaty, zawlaszczenia, nacjonalizacji, rekwizycji, zniszczenia, ktére nastgpilo na mocy aktu prawnego wydanego przez
wladze panhstwowe lub samorzadowe, niezaleznie od jego formy,

5) skazenia lub zanieczyszczenia Srodowiska lub ubezpieczonego mienia odpadami przemyslowymi, a takze emitowanymi do
otoczenia zanieczyszczeniami,

6) umyslnego dzialania lub zaniechania albo razacego niedbalstwa Ubezpieczajacego lub osoby, z ktéra Ubezpieczajacy pozostaje
we wspolnym gospodarstwie domowym,

7) uszkodzenia, zmiany lub zniszczenia, a takze ograniczenia zakresu funkcjonalno$ci, dostepnos$ci lub dzialania jakiegokolwiek

systemu komputerowego, sprzetu komputerowego (hardware), oprogramowania (software), programéw, danych, no$nikéw
danych lub mediéw sluzacych do przechowywania danych informatycznych, mikroprocesoréw, ukladéw scalonych lub
podobnych urzadzen lub komponentéw stanowiacych czeé¢ sprzetu komputerowego, jesli zdarzenia opisane powyzej nastapily
jako rezultat umyS$lnego (tj. z zamiarem wyrzadzenia szkody), lub tez przypadkowego przeslania lub przekazania
(elektronicznie lub w inny sposéb) programu zawierajacego jakiekolwiek instrukcje lub kody logiczne dzialajace w niszczacy
sposéb, w szczegblnosci obejmujace wirusy, ,robaki” komputerowe, lub tez programy okreslane mianem ,koni trojanskich”,



sbomb logicznych” lub analogicznie dzialajace; jezeli tego rodzaju programy moga by¢ zidentyfikowane jako przyczyna
zaistnialej szkody, ich zadzialanie bedzie traktowane jako zdarzenie wylaczone z zakresu ubezpieczenia.

Na Ubezpieczajacym spoczywa obowigzek udowodnienia, ze wymienione w ust. 1. pkt. 2), 3) lub 4) zdarzenia, jako fakty
powszechnie znane, nie byly bezposérednig lub posérednig przyczyna powstania szkody.

§9 Wylaczenia szczegoélowe

1.

Chubb nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

11)
12)

13)

14)
15)
16)

17)

18)

19)

20)
21)

22)
23)

24)

spowodowane wybuchami wywolanymi przez Ubezpieczajacego dla celow produkeyjnych lub eksploatacyjnych,

powstale w ubezpieczonym mieniu w zwigzku z poddawaniem go w procesie technologicznym dzialaniu ognia lub ciepla

technologicznego, albo w zwigzku z wytwarzaniem lub przekazywaniem przez nie w procesie technologicznym ognia lub

ciepta technologicznego,

powstale w ubezpieczonym mieniu na skutek dymoéw, oparéw lub innych wyziewow powstalych w trakcie

przeprowadzania przez Ubezpieczajacego procesow technologicznych,

w silnikach spalinowych zniszczonych lub uszkodzonych przez wybuch majgcy miejsce w komorze spalania,

spowodowane przez deszcz lub grad, jeSli do powstania szkody przyczynil sie zly stan dachu lub rynien, brak lub

nienalezyte zabezpieczenie otworéw dachowych lub okiennych albo innych elementéw obiektu, o ile obowiazek

utrzymania stanu technicznego budynku spoczywat na Ubezpieczajgcym,

powstate wskutek powolnego i systematycznego niszczenia przedmiotu ubezpieczenia z powodu nieszczelno$ci urzadzen

wodno-kanalizacyjnych, grzewczych lub technologicznych, podsiakania fundamentéw lub muréw wskutek dzialania wod

gruntowych i opadowych, a takze oddzialywania wilgotnego i suchego powietrza, gwaltownych zmian temperatury lub

wilgotnoéci powietrza, gnicia, utraty wagi, skurczenia, wyparowania, zmian w kolorze, fakturze, wykonczeniu lub

zapachu, dzialania insektow, zagrzybienia, zaple$nienia i przemarzania $cian,

za ktore odpowiedzialno$é regulowana jest w prawie geologicznym i gérniczym,

powstale w zwigzku z prowadzonymi robotami ziemnymi, polegajace na zapadaniu lub osuwaniu sie ziemi,

powstate w mieniu bedgcym przedmiotem budowy, montazu lub instalacji,

powstale w zwigzku z prowadzonymi przez Ubezpieczajacego lub na jego zlecenie w obrebie miejsca ubezpieczenia

robotami budowlanymi (rozumianymi zgodnie z prawem budowlanym), chyba ze fakt prowadzenia takich robo6t zostal

uprzednio zgloszony przez Ubezpieczajacego, a kontynuacja ochrony ubezpieczeniowej zostala potwierdzona przez

Chubb na pi$mie,

wynikajace z korozji, kawitacji, proceséw oksydacyjnych,

wynikajace z naturalnego zuzycia lub starzenia sie ubezpieczonego mienia w zwiazku z jego normalnym uzytkowaniem

lub eksploatacja, a takze szkody o charakterze wylgcznie estetycznym (m.in. takie jak zadrapania, pomalowanie

powierzchni) nie ograniczajace w zaden sposob funkcjonalnosci,

wynikajace z negatywnego oddzialywania warunkéw atmosferycznych w odniesieniu do mienia, ktore niezgodnie ze swym

przeznaczeniem i zaleceniami producenta co do warunkéw skladowania lub eksploatacji znajdowalo sie na wolnym

powietrzu,

powstate w wyniku zalania w §rodkach obrotowych, jesli nie byly one skladowane na paletach, pbtkach, stelazach lub w

inny spos6b na wysokoSci co najmniej 10 cm od poziomu posadzki, chyba ze do szkody doszlo w wyniku zalania z gory,

w gotowcee, ktorej brak lub niedobér jest wynikiem bledu lub pomytki Ubezpieczajacego lub osbb, za ktore ponosi on

odpowiedzialno$¢, w szczego6lnosSci pracownikéw, przedstawicieli lub podwykonawcow,

powstale wskutek kradziezy mienia; wylaczenie niniejsze nie obejmuje szkdéd powstalych w wyniku kradziezy z

wlamaniem i rabunku, ktére pozostajg objete ochrona ubezpieczeniowa,

w gotowce podczas transportu, jezeli szkoda zostala spowodowana w zwigzku z uzyciem alkoholu, narkotykow, $rodkow

psychotropowych lub innych substancji odurzajacych, jak réwniez jezeli transport byl realizowany niezgodnie z

obowiazujacymi przepisami prawa odnos$nie zasad transportu wartosci pienieznych,

powstale w wyniku niewyjasnionego znikniecia, lub ktérych powstanie zostalo ujawnione dopiero podczas

przeprowadzania inwentaryzacji,

spowodowane katastrofag budowlana, zapadnieciem sie, wyniesieniem, spekaniem, skurczeniem lub ekspansja elementow

konstrukeji budynkéw takich jak fundamenty, $ciany, podlogi, sufity, chyba ze nastapily one jako rezultat wezesniejszego

zaistnienia innego zdarzenia losowego objetego umowa ubezpieczenia,

spowodowane oddzialywaniem pola elektromagnetycznego na noéniki danych,

spowodowane zakrzepnieciem lub zastygnieciem stopionych materialtbw w maszynach lub urzadzeniach stuzacych do

przerobu, transportu lub przechowywania takich materialéw w stanie cieklym (zbiorniki, pasy transmisyjne itp.),

powstale w wyniku zmian lub wahan w poziomie wody gruntowej,

powstale wskutek wad projektowych, materialowych, konstrukeyjnych, ztego wykonania lub bledéw w produkeji, w tym

wad ukrytych,

powstale wskutek mechanicznych uszkodzeh rozumianych jako szkoda powstala wskutek blednego zadzialania lub

niezadzialania jakiejkolwiek cze$ci mechanicznej, jezeli takie bledne zadzialanie lub niezadzialanie spowodowane zostalo:

a. bledem w sterowaniu maszyna lub urzadzeniem, niezaleznie od faktu, czy taki blad spowodowany zostat bezposrednio
lub posrednio przez czlowieka czy tez jakiekolwiek wewnetrzne lub zewnetrzne automatyczne urzadzenie sterujace,



b. jakimkolwiek czynnikiem wewnetrznym rozumianym jako zdarzenie zaistniale wewnatrz mechanizmu maszyny lub
urzadzenia, niezaleznie od jego przyczyny pierwotnej,

25) powstale wskutek elektrycznych uszkodzen rozumianych jako szkoda powstala wskutek niedotrzymania nominalnych
parametréw pradu elektrycznego przewidzianych dla danej maszyny, urzadzenia lub instalacji,

26) spowodowane przerwa lub ograniczeniem w dostawie jakiegokolwiek rodzaju mediéw, z zastrzezeniem, ze wylaczenia
wskazane w punktach 23), 24), 25) oraz 26) zostajg ograniczone do mienia bezposrednio dotknietego szkoda, natomiast z
ochrony ubezpieczeniowej nie sg wylaczone szkody w innym ubezpieczonym mieniu, powstale w wyniku zdarzenia bedacego
nastepstwem zdarzen wskazanych w ww. punktach.

9.1. Wylaczenie Ryzyka Cybernetycznego i Utraty Danych z Ubezpieczenia
Majatkowego (LMA5401)

1. Niezaleznie od postanowien niniejszej Polisy, Warunkéw lub klauzul je rozszerzajgcych o tresci przeciwnej, z niniejszej Polisy
wylacza sie wszelkie:

1.1. Szkody cybernetyczne;

1.2. straty, szkody (wtym wyrzadzone osobom trzecim), koszty, wydatki wszelkiego rodzaju bezpos$rednio lub posrednio
spowodowane przez nastepujace okoliczno$ci, wynikajgce z tych okoliczno$ci, zwigzane z nimi lub do ktérych te okolicznos$ci
sie przyczynily: utrata mozliwoéci uzywania, ograniczenie funkcjonalnoéci, przywrdcenie lub odtworzenie jakichkolwiek
Danych, w tym wszelkie kwoty odnoszace sie do wartosci takich Danych;

bez wzgledu na jakakolwiek inng przyczyne lub zdarzenie przyczyniajace sie rownoczesnie lub w jakiejkolwiek innej kolejnosci do
pOWYyZszego.

2. W przypadku uznania jakiejkolwiek czesci niniejszej klauzuli wylaczajacej za niewazna lub niewykonalna, pozostala jej czesé
zachowuje pelng moc i skuteczno$é.

3. Niniejsza klauzula wylaczajaca zastepuje wszelkie inne sformulowania zwarte w Polisie lub jej rozszerzeniu, odnoszgce sie do
Szkody cybernetycznej lub Danych, w tym zastepuje takie sformulowania, jezeli s one sprzeczne z ta klauzula.

4. Definicje
Terminy uzyte w niniejszej klauzuli wylaczajacej i zapisane duza litera maja znaczenie okreslone ponizej lub w odpowiednich
Warunkach.

4.1. Szkoda cybernetyczna oznacza wszelkie straty, szkody (w tym wyrzadzone osobom trzecim), koszty, wydatki wszelkiego
rodzaju bezposrednio lub po$rednio spowodowane przez nastepujace okolicznoSci, wynikajace z tych okolicznosci, zwiazane
znimi lub do ktérych te okolicznoSci sie przyczynily: Dzialanie cybernetyczne lub Incydent cybernetyczny, w tym miedzy
innymi wszelkie dzialanie podejmowane w celu kontroli, ttumienia, usuwania skutkéw lub niedopuszczenia do Dzialania
Cybernetycznego lub Incydentu cybernetycznego.

4.2. Dzialanie cybernetyczne oznacza nieupowaznione, zloSliwe lub przestepcze dzialanie lub serie powiazanych
nieupowaznionych, zlo§liwych lub przestepczych dzialan, niezaleznie od czasu imiejsca, polegajace na przetwarzaniu,
wykorzystywaniu, eksploatacji lub uzyskiwaniu dostepu do jakiegokolwiek Systemu komputerowego, badz zagrozenie takim
dzialaniem lub jego pozorowanie.

4.3. Incydent cybernetyczny oznacza:

a) wszelkie bledy lub zaniechania, lub serie powiazanych bledéw lub zaniechan, ktére odnosza sie do przetwarzania,
wykorzystywania, eksploatacji lub uzyskiwania dostepu do jakiegokolwiek Systemu komputerowego lub

b) wszelka czesciowa lub calkowita niedostepno$é lub awarie, lub serie powiazanych czesSciowych lub calkowitych
przypadkow niedostepno$ci lub awarii w zakresie przetwarzania, wykorzystywania, eksploatacji lub uzyskiwania
dostepu do jakiegokolwiek Systemu komputerowego.

4.4. System komputerowy oznacza kazdy komputer, sprzet, oprogramowanie, system komunikacyjny, urzadzenie
elektroniczne (w tym miedzy innymi smartfon, laptop, tablet, zegarek elektroniczny (smartwatch), opaska elektroniczna,
serwer, chmure lub mikrosterownik, w tym wszelkie podobne uklady lub jakakolwiek konfiguracje wyzej wymienionych
urzadzen, w tym wszelkie zwigzane z nimi urzadzenia do wprowadzania, pobierania lub przechowywania danych, sprzet
sieciowy lub kopie zapasowe, bedace wlasnos$cia lub eksploatowane przez Ubezpieczonego lub jakakolwiek inny podmiot.

4.5. Dane oznaczaja informacje, fakty, koncepcje, kod lub informacje kazdego innego rodzaju, ktére sa rejestrowane lub
przesylane w formie, ktéra ma by¢ wykorzystana, dostepna, przetwarzana, przekazywana lub przechowywana w Systemie
komputerowym.
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9.2. Klauzula Choréb Zakaznych (LMA 5393)

1. Niniejsze ubezpieczenie obejmuje, z zastrzezeniem wszystkich obowigzujacych warunkéw i wylgczen, szkody spowodowane
bezposrednia fizyczng utratg lub fizycznym uszkodzeniem, majace miejsce w trakcie okresu ubezpieczenia.
W zwigzku z powyzszym i z pierwszenstwem wobec jakichkolwiek innych postanowien niniejszej umowy ubezpieczenia
stanowigcych inaczej, niniejsze ubezpieczenie nie obejmuje strat, szkdd, roszezen, kosztow, wydatkéw lub jakichkolwiek innych
kwot bezposrednio lub posrednio wynikajacych z, lub w jakikolwiek sposéb przypisywalnych, zwiazanych z lub wystepujacych
rownoczesnie lub w jakimkolwiek powiazaniu czasowym z Choroba Zakazna lub obawa lub zagrozeniem (rzeczywistym lub
rzekomym) Choroba ZakazZna.

2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za strate, szkode, roszczenie, koszt, wydatek lub inng kwote uznaje sie w szczegblnosci wszelkie
koszty oczyszczania, detoksykacji, dezynfekeji, usuniecia, monitorowania lub badan:
2.1. wzwigzku z Choroba Zakazna lub
2.2, jakiegokolwiek skladnika majgtku objetego niniejszym ubezpieczeniem i dotknietego dzialaniem takiej Choroby Zakaznej.

3. Uzyte w niniejszej klauzuli pojecie ,Choroba ZakaZna” oznacza jakakolwiek chorobe, ktéra moze byé przenoszona za
posrednictwem jakiejkolwiek substancji lub $rodka z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, przy czym:

3.1. taka substancja lub $rodkiem moze by¢ miedzy innymi wirus, bakteria, pasozyt lub inny organizm badz jego dowolna
odmiana, uznawany za zywy lub martwy, a

3.2. metoda przenoszenia, bezpoSredniego lub posredniego, jest miedzy innymi przenoszenie droga powietrzna, poprzez
kontakt z ptynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub przedmiotami, cialami stalymi, cieczami lub
gazami, lub pomiedzy organizmami i

3.3. taka choroba, substancja lub $rodek moze powodowac uszczerbek lub stwarza¢ ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub dobrym
samopoczuciu czlowieka badz powodowaé lub stwarza¢ ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartosci lub
zmniejszenia zbywalnoSci badz utraty mozliwoéci uzywania majatku objetego niniejszym ubezpieczeniem.

4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakreséw ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzen zakresu ochrony,
dodatkowych zakresé6w ochrony, wyjatkéw od jakiegokolwiek wylaczenia.

Wszystkie pozostale warunki i wylaczenia umowy ubezpieczenia pozostaja niezmienione.

LMA5393

25 marca 2020 T.

9.3. Wylaczenie Rosji, Bialorusi oraz Ukrainy

Niniejsza polisa nie zapewnia zadnych korzysci ani ochrony ubezpieczeniowej w zwiazku z jakakolwiek odpowiedzialno$cia, szkoda,

strata, kosztem, wydatkiem (lub jakimkolwiek przedmiotem objetym ubezpieczeniem, w tym w ramach podstawowej umowy

ubezpieczenia, jakichkolwiek rozszerzen, klauzul dodatkowych, anekséw oraz dodatkéw):

1. ktoére, pochodza z Wylaczonego Terytorium;

2. wynikaja z jakiegokolwiek zdarzenia lub incydentu majacego miejsce na Terytorium Wylaczonym;

3. wynikaja z jakiegokolwiek roszczenia lub dochodzenia wszczetego lub prowadzonego na Terytorium Wylaczonym; i/lub

4. wynikaja z dzialan jakiegokolwiek rzadu lub organu lub agencji rzadowej lub dzialalnoéci bedacej wlasnoscia lub pod kontrola
rzadu na Terytorium Wylaczonym.

Dla celéw niniejszego wylaczenia, Terytorium Wylaczone oznacza Rosje, Bialoru$ lub Ukraine (w tym Krym oraz regiony
Euganska i Doniecka), w tym ich terytoria i posiadlosci oraz wszelkie ich organy panstwowe lub polityczne.

W przypadku, gdy calo$¢ lub jakakolwiek cze$¢ niniejszego wylaczenia jest sprzeczna z jakakolwiek inna czescia Polisy, niniejsze
wylaczenie bedzie mialo pierwszenstwo, z zastrzezeniem zawsze zastosowania Klauzuli Sankgji.

Odniesienia w niniejszym wylaczeniu do ,zdarzenia”, ,incydentu”, ,roszczenia” i/lub ,dochodzenia” nalezy interpretowaé w
sposob spojny z tymi samymi lub podobnymi zdefiniowanymi stowami uzytymi w Polisie.
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§10 Zawarcie Umowy Ubezpieczenia

1. Zawarcieumowy ubezpieczenia nastepuje na podstawie pisemnego wniosku Ubezpieczajacego skierowanegodo Chubb.

2. Wniosek powinien zawieraé co najmniej:

1)

imie i nazwisko/ nazwe firmy, siedzibe i adres Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego jezeli jest on inng osoba niz
Ubezpieczajacy,

informacje o rodzaju prowadzonej dzialalno$ci,

okres i zakres ubezpieczenia,

przedmiot i sume ubezpieczenia poszczegblnych pozycji mienia oraz sposéb jej ustalenia,

system ubezpieczenia,

opis posiadanych zabezpieczen przeciwpozarowych, przeciwkradziezowych oraz ich stanu technicznego,

opis bezposredniego otoczenia miejsca ubezpieczenia (w tym zagrozen naturalnych),

informacje o zaistnialych w okresie ostatnich 5 (pie¢) lat szkodach w mieniu, bez wzgledu na to, czy mienie bylo objete

ochrona ubezpieczeniows i czy za szkode zostalo wyplacone odszkodowanie, z podaniem przyczyny powstania szkody, jej
wysokoSci oraz kwoty otrzymanego odszkodowania.

9) Chubb zastrzega sobie prawo zadania od Ubezpieczajacego dodatkowych informacji, jezeli uzna, ze dotychczas otrzymane

nie sa wystarczajace do prawidlowej oceny ryzyka.

Ubezpieczajacy obowiazany jest wedlug swojej najlepszej wiedzy udzieli¢ informacji wymienionych w formularzu wniosku lub
co najmniej wymienionych w ust. 2. oraz odpowiedzie¢ na wszystkie pytania zawarte w jakichkolwiek pismach Chubb, a takze
podac wszystkie znane sobie okolicznoSci istotne dla oceny ryzyka i zakresu odpowiedzialno$ci, o ktére Chubb zapytywal przed
zawarciem umowy w ww. pismach. Dotyczy to takze okoliczno$ci znanych przedstawicielowi, jezeli umowa zawierana jest przez
przedstawiciela. Jezeli pomimo braku podania informacji lub nie udzielenia odpowiedzi w odniesieniu do ktérejkolwiek z
poruszonych przez Chubb kwestii zawarta zostala umowa ubezpieczenia, pominiete okolicznoSci uwaza sie za nieistotne.

Jezeli okolicznoSci, na podstawie ktérych Chubb zawarl umowe ubezpieczenia, ulegly zmianie w okresie ubezpieczenia,
Ubezpieczajacy jest obowiazany zawiadomi¢ Chubb o takich zmianach niezwlocznie po powzieciu o nich wiadomosci.

Chubb nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki okolicznosci, ktére z naruszeniem postanowien ust. 3.1 4. nie zostaly podane do
jego wiadomoSci. Jezeli do naruszenia tych obowiazkow doszto z winy umyslnej, w razie watpliwo$ci przyjmuje sie, ze
zdarzenie losowe i jego nastepstwa sg skutkiem okoliczno$ci, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajgcym. Nienalezna obnizka
skladki otrzymana na podstawie ztozonego dokumentulub o§wiadczenia zlozonego przez Ubezpieczajacego z naruszeniem
postanowien ust. 3.14. uprawnia Chubb do zadania doplaty sktadki wraz znaleznymi odsetkami.

Ubezpieczajacy jest obowiazany informowaé¢ Chubb o zawarciu z innym ubezpieczycielem umowy ubezpieczenia dotyczacej
tegosamego przedmiotu w tym samym czasie i od tego samego ryzyka.

§11 Skladka ubezpieczeniowa

Wysokos¢ sktadki naleznej z tytulu udzielonej przez Chubb ochrony ubezpieczeniowej obliczana jestjakoiloczyn:

1)  przyjetej w umowie ubezpieczenia stawki ustalanej w szczegdlnosci w oparciu o nastepujace kryteria: rodzaj prowadzonej
przez Ubezpieczajacego dzialalno$ci, rodzaj mienia, ktére ma zostaé objete ochrona ubezpieczeniowa, posiadane
zabezpieczenia ppoz. i antywlamaniowe oraz ich stan techniczny, lokalizacja miejsca ubezpieczenia, dotychczasowa
szkodowo$¢ oraz

2) zadeklarowanejprzez Ubezpieczajacego sumy ubezpieczenia.

Dla kategorii mienia ubezpieczanych w systemie na sumy zmienne, przy wyliczeniu skladki maja dodatkowo zastosowanie
nastepujace zasady:

1) w momencie zawierania umowy ubezpieczenia ustalana jest sktadka zaliczkowa nie mniejsza niz wskazany w polisie lub
innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia procent skladki naleznej,

2) rozliczenie skladki zaliczkowej nastepuje w terminie do 30 (trzydziestu) dni po zakonczeniu okresu ubezpieczenia na
podstawie raportu sporzadzonego przez Ubezpieczajacego i przekazanego Chubb, wykazujacego $rednie arytmetyczne
stany zapas6w w poszczegdlnych miesigcach, przy czym skladka zaliczkowa jest ostatecznie korygowana na podstawie
Sredniej arytmetycznej warto$ci stanu zapaséw w okresie ubezpieczenia (ustalanej jako $rednia arytmetyczna z danych
dotyczacych poszczegbdlnych miesiecy); jezeli ustalona w ten sposdb skladka ostateczna przewyzsza skladke zaliczkowa,
Ubezpieczajacy obowigzany jest do oplacenia roznicy pomiedzy skladka ostateczna a skltadka zaliczkowa,

3) skladka zaliczkowa nie podlega zwrotowi.
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3.  Wysoko$¢é skladki z tytulu udzielonej przez Chubb ochronyubezpieczeniowej, jak rowniezterminjej platno$ci wskazane sa wpolisie
lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcieumowy ubezpieczenia. W razie braku okreélenia terminu platnoéci, skladka
lub jej pierwsza rata powinna zosta¢ w pelni oplacona w terminie 14 (czternastu) dni od dnia zawarcia umowy ubezpieczenia.

4. Nawniosek Ubezpieczajacego skladka moze zostaé rozlozona na raty. Z odszkodowania moze zosta¢ potraconarata, ktorej termin
platnoéci przypadat przed dniem wyplaty odszkodowania, a takze pozostale raty, jezeli odszkodowanie lub suma odszkodowan
przekracza 2-krotnie kwote skladki pozostalej do zaplacenia, albo jezeli wyplata odszkodowania powoduje wyczerpanie sumy
ubezpieczenia; zasady tej nie stosuje sie w ubezpieczeniu na cudzy rachunek.

5.  Jezeli platno$é sktadki lub jej raty dokonywana jest w formie przelewu bankowego, za termin zaplaty uwaza sie dzien zlozenia
polecenia zaplaty, pod warunkiem, ze na rachunku Ubezpieczajacego znajdowala sie ilo§¢ srodkéw pozwalajaca na realizacje
przelewu.

6. W razie ujawnienia okolicznoSci, ktoéra pociaga za sobaistotng zmiane prawdopodobienstwa wypadku, kazda ze stron moze zadaé
odpowiedniej zmiany wysokoSci sktadki, poczynajac od chwili, wktorej zaszla ta okoliczno$é, nie wezeéniej jednak niz od poczatku
biezacego okresu ubezpieczenia. W razie zgloszenia takiego zagdania druga strona moze w ciagu 14 (czternastu) dni od otrzymania
wezwania wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym.

7. Skladkaubezpieczeniowa nie podlega indeksacji.

§12 Czas trwania umowy ubezpieczenia

1. Umowa ubezpieczenia zawierana jest na okres ubezpieczenia wskazany w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym
zawarcie umowy ubezpieczenia. Jezeli nie uméwiono sie inaczej, odpowiedzialno§¢é Chubb rozpoczyna sie pierwszego dnia okresu
ubezpieczenia i konczy sie z uplywem ostatniego dnia tego okresu.

2. Niezaplacenie skladki lub jej pierwszej raty w terminie wyznaczonym przez Chubb uprawnia go do wypowiedzenia umowy ze
skutkiem natychmiastowym. Niezaplacenie innej niz pierwsza raty sktadki w terminie wyznaczonym przez Chubb uprawnia jedo
wypowiedzenia umowy ze skutkiem natychmiastowym po uprzednim wezwaniu Ubezpieczajacego do zaplaty zaleglej raty
zawierajacym informacje, ze brak zaplaty w terminie 7 (siedmiu) dni od dnia otrzymania wezwania spowoduje ustanie
odpowiedzialnos$ci Chubb w terminie wskazanym w wezwaniu. Rozwigzanie umowy ubezpieczenia nie pozbawia Chubb prawa
zadania zaplaty skladki w wysokosci proporcjonalnej do okresu ubezpieczenia, w ktorym udzielalo ochrony ubezpieczeniowe;j.

3. Jezeli umowa ubezpieczenia zostala zawarta na okres dluzszy niz 6 (sze$¢) miesiecy, Ubezpieczajacy moze odstapi¢ od umowy
ubezpieczenia w terminie 30 (trzydziestu) dni, a w przypadku, gdy Ubezpieczajacy jest przedsiebiorca w terminie 7 (siedmiu) dni
od dnia jej zawarcia, z zastrzezeniem ze odstapienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowiazku oplacenia skladki za
okres udzielonej przez Chubb ochrony ubezpieczeniowe;.

4. Ubezpieczajacy moze wypowiedzie¢ umowe ubezpieczenia w dowolnym momencie trwania umowy z zachowaniem 9o-dniowego
okresu wypowiedzenia, a w razie razacego naruszenia umowy przez Chubb — ze skutkiem natychmiastowym.

5.  Chubbmozerozwiaza¢ umowe ubezpieczenia wdrodze wypowiedzenia ze skutkiem natychmiastowym w przypadkach wskazanych
w ustawie, a takze w nastepujacych sytuacjach:

1) jezeli z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa Ubezpieczajacy nie usunal szczegélnych zagrozen, ktérych usuniecia — z
uwagi na okoliczno$ci — moglo sie domagaé i domagato sie Chubb na pi$mie; za szczegblne zagrozenie uwaza sie zwlaszcza
przyczyne zaistnialej szkody, wskazang przez Chubb,

2) jezeli Ubezpieczajacy nie wyrazit zgody na dokonanie lustracji ryzyka lub utrudnial jej przeprowadzenie,

3) jezeli Ubezpieczajacy umy$lnie doprowadzil do powstania szkody,

4) jezeli Ubezpieczajacy wyludzil lub usitlowal wyludzi¢ swiadczenie z umowy ubezpieczenia zawartej w oparciu o niniejsze
ogo6lne warunki,

5) jezeli w zwigzku z zawarciem lub wykonaniem umowy ubezpieczenia zawartej w oparciu o niniejsze ogoblne warunki
Ubezpieczajacy popehil lub usitowal popelnié¢ przestepstwo.

6. Odstapienie lub wypowiedzenie jest skuteczne pod warunkiem pisemnego zawiadomienia przestanego drugiej stronie listem
poleconym.
7. W przypadku wygasniecia stosunku ubezpieczeniowego przez uplywem okresu ubezpieczenia Ubezpieczajacemu przystugiwaé

bedzie zwrot skladki w kwocie proporcjonalnej do niewykorzystanego okresu ochronyubezpieczeniowej orazniewykorzystanej
sumy ubezpieczenia (o ile ulega ona redukcji o kwoty wyplacanych §wiadczen). Zwrot skladki nie przysluguje w razie
wyczerpania sumy ubezpieczenia przed uplywem okresu ubezpieczenia, a takze w innych sytuacjach, w ktérych ochrona
ubezpieczeniowa nie moze by¢ juz dalej $wiadczona po wypadku objetym ubezpieczeniem, w szczegdlnosSci w przypadku wyplaty
odszkodowania z tytutu zniszczenia lub utraty rzeczy stanowiacejjedyny przedmiot ubezpieczenia oznaczony co do tozsamosci,
tj. w sytuacji gdy w wyniku zdarzenia losowego objetego ubezpieczeniem nie jest mozliwa naprawa lub odbudowa przedmiotu
ubezpieczenia, a ubezpieczenie rzeczy nabytej lub wzniesionej w miejsce rzeczy, ktora ulegla likwidacji, wymaga zawarcia nowej
umowy ubezpieczenia.

8. Jezeli po zawarciu umowy ubezpieczenia wlasno$é ubezpieczonej rzeczy przeszla na inng osobe, prawa i obowigzki wynikajace
z tej umowy przechodza na nowego wlasciciela, jezeli Chubb na piémie wyrazil na to zgode, albo jezeli przejécie wlasnoéci
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ubezpieczonej rzeczy ruchomej nastgpilo na skutek przewlaszczenia na zabezpieczenie i jednocze$nie nie zostaly zmienione
warunki eksploatacji (w szczeg6lnoéci zabezpieczenia antywlamaniowe i przeciwpozarowe) oraz miejsce ubezpieczenia
przewtaszczonych rzeczy ruchomych. Nabywea i zbywca ponoszg solidarng odpowiedzialno§é za zaptate sktadki przypadajacej
za czas do chwili przej$cia przedmiotu ubezpieczenia na nabywce. Przeniesienie praw z umowy ubezpieczenia powoduje takze
przejScie na nabywce obowiazkéw cigzacych nazbywcy.

§13 Obowiazki ubezpieczajacego

1. Ubezpieczajacy obowigzanyjest do:

1) utrzymywania we wlasnym zakresie i na wlasny koszt zajmowanych i wykorzystywanych pomieszczen, budynkéw, budowli,
maszyn, urzadzen i wyposazenia oraz ich zabezpieczenn w dobrym stanie technicznym, a takze podejmowania stosownych
dzialan zapobiegawczych oraz wszelkich uzasadnionych $rodkéw ostroznos$ci w celu zminimalizowania ryzyka wystapienia
lub powiekszenia sie szkody,

2) eksploatacji posiadanego mienia zgodnie z zaleceniami i wskazéwkami jego producenta lub dostawcy, przestrzegania
powszechnie obowigzujacych przepisow prawa i norm, w szczeg6lno$ci w zakresie ochrony oséb i mienia, ochrony
przeciwpozarowej, budowy i eksploatacji urzadzen technicznych oraz wykonywania dozoru technicznego nad tymi
urzadzeniami,

3) stosowania sie do wszelkich norm, zalecefi i wymogbéw organéw administracji panstwowej i samorzadowej dotyczacych
bezpieczenstwa prowadzonej dzialalnosci,

4) wykonywania wszelkich zalecen i zobowigzah wskazanych w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie
umowy ubezpieczenia, a takze powstalych w zwiazku z wykonywaniem umowy ubezpieczenia.

2. Chubb zastrzega sobie prawo do inspekeji miejsca i przedmiotu ubezpieczenia w celu oceny ryzyka powstania szkéd oraz
sformulowania ewentualnych rekomendacji i zalecenn dotyczacych kontroli tego ryzyka. Koszty takiej inspekcji pokrywa w
calo$ci Chubb, oile nie uméwiono sie inaczej.

3. W razie stwierdzenia zaistnienia szkody w ubezpieczonym mieniu, ktéra moglaby stanowi¢ podstawe do zgloszenia roszczenia z
tytulu umowy ubezpieczenia zawartej na podstawie nieniejszych ogdlnych warunkéow:

1) Ubezpieczajacy jest obowigzany:

a. uzy¢ dostepnych mu Srodkéw w celu ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia
jej rozmiarow,

b. niezwlocznie zawiadomi¢ Chubb, nie p6zniej jednak niz w terminie 3 (trzech) dni od daty powziecia wiadomoSci o
szkodzie,

c. niezwlocznie zawiadomi¢ policje, jezeli istnieje podejrzenie, ze utrata, zniszczenie lub uszkodzenie ubezpieczonego
mienia nastapily w rezultacie Swiadomego dzialania, ktorego celem bylo wyrzadzenie szkody, lub tez w razie istnienia
innych znamion przestepstwa,

dokumenty, ktore moga okazaé sie niezbedne do ustalenia okolicznosci powstania szkody, odpowiedzialno$ci Chubb
oraz okreslenia wysoko$ci odszkodowania, przy czym Ubezpieczajacy obowigzany jest jednocze$nie sporzadzié, na
podstawie posiadanych materialéw i na wlasny koszt, obliczenie poniesionych szkod oraz przygotowac i przestaé Chubb
roszczenie,

e. z zastrzezeniem uzasadnionych dzialan podjetych w celu zabezpieczenia mienia lub zapobiezenia powiekszania sie
rozmiaréw szkody, Ubezpieczajacy obowigzany jest do zachowania stanu faktycznego spowodowanego zdarzeniem
losowym, do czasu rozpoczecia przez Chubb inspekcji badZ ogledzin lub otrzymania zgody Chubb na przystapienie do
usuwania skutkéw szkody,

f. po uzyskaniu zgody Chubb, przystapié i przeprowadzi¢ odbudowe, remont lub naprawe bez nieuzasadnionej zwloki.

2) Przedstawiciele Chubb sa upowaznieni:
a. do wejécia na teren miejsca ubezpieczenia oraz inspekeji obiektow, w ktorych wydarzyla sie szkoda, a takze do
zabezpieczenia lub zatrzymania uszkodzonego mienia,
b. dorozporzadzania odzyskami z mienia dotknietego szkoda, z zastrzezeniem, ze w zadnym wypadku Ubezpieczajacy nie
moze, wedlug jego woli, pozostawi¢ uszkodzonego mienia Chubb.

4. Jezeli Ubezpieczajacy umy$lnie lub wskutek razacego niedbalstwa nie dopelni obowigzku okreslonego w ust. 3. pkt. 1 lit. a.,
Chubb jest wolne od odpowiedzialnoéci za szkody powstale z tego powodu.

5. W razie niedopelnienia umy$lnie lub wskutek razgcego niedbalstwa przez Ubezpieczajacego lub osobe, za ktoéra ponosi on
odpowiedzialno$¢, w szczegoélnoéci pracownika, przedstawiciela lub podwykonawce, ktbéregokolwiek z obowiazkéw
wymienionych w ust. 1. lub ust. 3. pkt. 1 b.-f., Chubb moze odméwi¢ wyplaty odszkodowania w caloSci lub w czesci, jezeli
niedopelienie obowigzkéw mialo wplyw na zwiekszenie rozmiaréw szkody, ustalenie okolicznoéci jej powstania badz na
ustalenie wysoko$ci odszkodowania. Jezeli Ubezpieczajacy jest osoba fizyczna, postanowienia zawarte w zdaniu
poprzedzajacym dotycza rowniez niedopelnienia obowiazkdéw przez osoby, z ktérymi Ubezpieczajacy pozostaje we wspdlnym
gospodarstwie domowym.
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§14 Tryb dochodzenia roszczen

1.

W razie zaistnienia zdarzenia losowego, ktére spowodowalo powstanie szkody w ubezpieczonym mieniu, Ubezpieczajacy
niezwlocznie zawiadomi o tym fakcie Chubb.

. Na podstawie zawiadomienia, Chubb przygotuje i przekaze Ubezpieczajacemu wykaz dokumentéw i informacji niezbednych do

ustalenia zakresu odpowiedzialno$ci oraz wysokoéci szkody i odszkodowania. W oparciu o wymieniony w zdaniu poprzedzajacym
wykaz oraz zgodnie z postanowieniami niniejszych ogblnych warunkéw Ubezpieczajacy obowiazany jest sporzadzié obliczenie
poniesionych szkod oraz przygotowaé i przeslaé roszczenie. Chubb zastrzega sobie prawo zadania dokumentacji uzupelniajacej,
jezeli na podstawie otrzymanych informacji nie bedzie mozliwa jednoznaczna ocena zaistnialej sytuacji.

W razie konieczno$ci wizyty przedstawiciela Chubb w miejscu powstania zdarzenia (w celu dokonania ogledzin mienia dotknietego
szkodg), Ubezpieczajacy zostanie niezwlocznie poinformowany o takim fakcie.

Na podstawie przedlozonych dokumentéw oraz zebranych informacji Chubb przekaze Ubezpieczajacemu stanowisko dotyczace
swojej odpowiedzialnosci, a w razie uznania roszczenia — rowniez wysokoéci szkody oraz wysoko$ci przyznanego odszkodowania.

Postanowienia niniejszego paragrafu nie zwalniaja Ubezpieczajacego z obowigzku podjecia dzialan okreslonych w §13 ust. 3.

Ubezpieczajacy ma prawo zlozy¢ pisemng skarge na sposdb wykonywania umowy ubezpieczenia przez Chubb; adresatem skargi
powinna by¢ osoba kierujgca jednostka organizacyjng, ktorej postepowania dotyczy skarga. Chubb ustosunkuje sie do skargi w
terminie 30 (trzydziestu) dni od daty jej otrzymania.

W kazdym przypadku od decyzji odmownej Chubb Ubezpieczajacemu przystuguje mozliwoé¢ odwolania sie do sadu powszechnego
wskazanego w §22.

§15 Ustalenie wysokosci szkody

1.

Wysoko$c¢ szkody dla poszczegoblnych kategorii ubezpieczonego mienia okre$la sie w zalezno$ci od wartoéci, wedlug jakiej
zostala ustalona suma ubezpieczenia.

Dla mienia ubezpieczanego wg wartosci odtworzeniowej (nowej) wysoko$é szkody ustala sie:

1) dla budynkéw lub budowli — jako warto$¢ odpowiadajaca niezbednym kosztom odbudowy lub remontu zniszczonego lub
uszkodzonego obiektu, w tej samej lokalizacji, z uwzglednieniem dotychczasowych wymiaréw, technologii, konstrukeji i
standardu wykonczenia przy zastosowaniu takich samych lub najbardziej zblizonych materialéw, powiekszona o koszty
zwyklego transportu i montazu,

2) dla maszyn, urzadzen i wyposazenia — jako warto$¢ odpowiadajaca niezbednym kosztom naprawy badZz zakupu lub
wytworzenia nowego przedmiotu tego samego rodzaju, typu oraz o tych samych lub mozliwie najbardziej zblizonych
parametrach, powiekszong o koszty zwyktego transportu i montazu,

z zastrzezeniem ze w razie zaniechania odtworzenia, naprawy lub remontu mienia dotknietego szkoda, jej wysoko$¢ ustala sie
wedlug kosztéw odbudowy lub remontu (dla budynkéw i budowli) lub wedlug kosztéw wytworzenia lub naprawy (dla maszyn,
urzadzen i wyposazenia) potwierdzonych kalkulacja zleceniowa lub oferta dostawcy, z uwzglednieniem stopnia faktycznego
zuzycia ubezpieczonego mienia w dniu wydarzenia sie szkody. W razie braku mozliwoéci odtworzenia, naprawienia lub
wyremontowania zniszczonej, utraconej lub uszkodzonej maszyny, urzadzenia lub wyposazenia ze wzgledu na fakt
niedostepno$ci na rynku urzadzenia o identycznych lub mozliwie zblizonych parametrach technicznych, wysokosé szkody
ustala sie jak w zdaniu poprzedzajacym.

Dla mienia ubezpieczanego wg wartoSci ksiegowej (ewidencyjnej) brutto wysokosé szkody ustala sie na zasadach okreslonych
w ust. 2, jednakze w zadnym wypadku catkowita wysoko$¢ szkody dla budynku, budowli, maszyny, urzadzenia lub wyposazenia,
ustalona zgodnie z postanowieniami niniejszych ogdlnych warunkéw, nie moze przekroczy¢ ustalonej dla niego wartosci
ksiegowej (ewidencyjnej) brutto, a w razie szkody cze$ciowej, tej czeéci warto$ci ksiegowej brutto, ktéra odpowiada
procentowemu stopniowi uszkodzenia.

Dla mienia ubezpieczanego wg wartoSci rzeczywistej wysoko$¢ szkody ustala sie na zasadach okreslonych w ust. 2., jednakze z
uwzglednieniem stopnia faktycznego zuzycia w dniu wydarzenia sie szkody.

Dla nakladéw adaptacyjnych wysoko$¢ szkody ustala sie na zasadach okre§lonych w ust. 2., 3. lub 4. w zaleznoSci od tego,
wedhug jakiej wartoS$ci zostala ustalona suma ubezpieczenia.

Dla $rodkéw obrotowych wysoko$é szkody ustala sie jako cene nabycia lub koszty wytworzenia przez Ubezpieczajacego.

Dla gotoéwki wysoko$¢ szkody ustala sie jako warto$¢ nominalng z dnia powstania szkody (warto$¢ nominalng zagranicznych
znakow pienieznych przelicza sie na PLN wedlug $redniego kursu NBP obowiazujacego w dniu powstania szkody).

Dla niskocennych sktadnikéw majatku wysokos¢ szkody ustala sie jako cene naprawy lub zakupu identycznego lub
najbardziej zblizonego parametrami technicznymi mienia.

Wysokoéc¢ szkody okresla sie na podstawie cen z dnia ustalenia odszkodowania.
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10.

Przy ustalaniu rozmiaru szkody nie uwzglednia sie:

1)  wartoSci naukowej, kolekcjonerskiej, zabytkowej, artystycznej, pamigtkowej lub sentymentalne;j,

2) jakichkolwiek kosztow zwiazanych z koniecznoS$cia realizacji postanowien stosownego prawa dotyczacego konstrukeji
budynkéw, budowli, maszyn i urzadzen, prac naprawczych lub remontowych, ktére Ubezpieczajacy jest zobowigzany
ponie$é¢ dodatkowo w zwigzku ze zmianami jakichkolwiek przepis6w prawa; niniejsze ograniczenie nie ma zastosowania,
jezeli suma ubezpieczenia zostala ustalona wedlug wartoéci odtworzeniowej (nowej), a koszty takie zostaly uwzglednione
przy ustalaniu sumy ubezpieczenia przez Ubezpieczajacego — w takim przypadku niniejsze ograniczenie dotyczy jedynie
kosztow powstatych w zwigzku ze zmianami przepiséw prawa, ktore zostalo ustanowione i weszto w zycie w okresie
obowigzywania umowy ubezpieczenia,

3)  kosztéw innowacji i ulepszen.

§16 Ustalenie wysokos$ci odszkodowania

Wysoko$¢ odszkodowania ustala sie w kwocie odpowiadajgcej wysokosci szkody z uwzglednieniem nastepujacych zasad:

1) do ustalonej wysokoSci szkody dolicza sie poniesione przez Ubezpieczajgcego uzasadnione i udokumentowane koszty, o
ktérych mowa w §5 ust. 4.,

2) od ustalonej wysokosci szkody odejmuje sie warto$é tej cze$ci mienia dotknietego szkodg, ktére z uwagi na rodzaj lub
rozmiar uszkodzen nadaje sie jeszcze do dalszego uzytku, sprzedazy lub przerdbki.

W razie zadeklarowania przez Ubezpieczajacego sumy ubezpieczenia ponizej faktycznej wartosci przedmiotu ubezpieczenia
(przy uwzglednieniu rodzaju deklarowanej wartosci wskazanego w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie
umowy ubezpieczenia), naliczone odszkodowanie zostanie zmniejszone w takiej proporcji, w jakiej pozostaje zadeklarowana
suma ubezpieczenia do faktycznej, calkowitej warto$ci ubezpieczonej kategorii mienia w dniu powstania szkody. Zasada
niniejsza nie bedzie miala zastosowania dla mienia ubezpieczanego w warto$ci odtworzeniowej (nowej), jezeli zadeklarowana
suma ubezpieczenia bedzie mniejsza od faktycznej warto$ci przedmiotu ubezpieczenia o nie wiecej niz 10 proc., a takze dla
mienia ubezpieczanego w systemie na pierwsze ryzyko lub zdarzen losowych, dla ktorych ustalono limit odpowiedzialno$ci w
systemie na pierwsze ryzyko. Poprawnoé¢ zadeklarowanych sum ubezpieczenia bedzie weryfikowana dla poszczegélnych
kategorii ubezpieczonego mienia oddzielnie, z zastrzezeniem, ze dla budynkéw, budowli, maszyn, urzadzen i wyposazenia
weryfikacja bedzie przeprowadzona w odniesieniu do poszczegdlnych pozycji ewidencji Srodkowtrwatych.

W razie zadeklarowania przez Ubezpieczajacego sumy ubezpieczenia powyzej faktycznej warto$ci przedmiotu ubezpieczenia
(przy uwzglednieniu rodzaju deklarowanej warto$ci wskazanego w polisie lub innym dokumencie potwierdzajgcym zawarcie
umowy ubezpieczenia) w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, Chubb odpowiada tylko do wysokoSci faktycznej szkody.

Do wartoéci wyliczonego odszkodowania dolicza sie poniesione przez Ubezpieczajacegouzasadnione i udokumentowane koszty,
o ktérych mowa w §5 ust. 6.

Od ostatecznej wartoéci wyliczonego odszkodowania ustalonej zgodnie z postanowieniami ust. 1. — 4. potraca sie franszyzy
redukeyjne wwysokos$ci wskazanej w polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia.

Jezeli ten sam przedmiot ubezpieczenia w tym samym czasie jest ubezpieczony od tego samego ryzyka u dwoch lub wiecej
ubezpieczycieli na sumy, ktore lgcznie przewyzszajg jego warto$¢é ubezpieczeniowa, Ubezpieczajacy nie moze zadaé Swiadczenia
przenoszacego wysoko$é¢ szkody. Miedzy ubezpieczycielami kazdy z nich odpowiada w takim stosunku, w jakim przyjeta przez
niego suma ubezpieczenia pozostaje do tacznych sum wynikajgcych z podwojnego lub wielokrotnego ubezpieczenia. Jezeli w
ktorejkolwiek z tych umoéw uzgodniono, ze suma wyplacona przez ubezpieczyciela z tytulu ubezpieczenia moze by¢ wyzsza od
poniesionej szkody, zaplaty §wiadczenia w czeéci przenoszacej wysoko$é szkody ubezpieczajacy moze zadaé tylko od tego
ubezpieczyciela. W takim przypadku dla okreslenia odpowiedzialno$ci miedzy ubezpieczycielami nalezy przyjaé, ze w
ubezpieczeniu, o ktbrym mowa w niniejszym ustepie, suma ubezpieczenia rowna jest warto$ci ubezpieczeniowe;j.

§17 Wyplata odszkodowania

Chubb wyplaci odszkodowanie w ciagu 30 (trzydziestu) dni od dnia otrzymania zawiadomienia o szkodzie. Gdyby wyjasnienie
okoliczno$ci koniecznych do ustalenia odpowiedzialno$ci Chubb lub wysoko$ci naleznego odszkodowania okazalo sie
niemozliwe w powyzszym terminie, Chubb wyplaci odszkodowanie najp6zniej w ciggu 14 (czternastu) dni od dnia, w ktérym
przy zachowaniu nalezytej staranno$ci wyjasnienie tych okolicznoéci bylo mozliwe, z zastrzezeniem ze je$li na podstawie
przedlozonych przez Ubezpieczajacego dokumentéw mozliwe bedzie okreslenie bezspornej cze$ci odszkodowania, zostanie ona
wyplacona w terminie trzydziestu dni od dnia otrzymania zawiadomienia o szkodzie.

Wyplata odszkodowania nie powoduje zmniejszenia sumy ubezpieczenia ustalonej wumowie ubezpieczenia, z zastrzezeniem ze
powyzsze postanowienie nie ma zastosowania dla kategorii mienia ubezpieczanych w systemie na pierwsze ryzyko, a takze
zdarzen losowych, dla ktérych ustalono limit odpowiedzialno$ci w systemie na pierwsze ryzyko oraz kosztéw, dla ktérych
ustalono limit odpowiedzialnoéci w okresie ubezpieczenia.
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§18 Prawo do powolania ekspertow

1. Ubezpieczajacy oraz Chubb maja prawo powolania wlasnych ekspertow w celu wyliczenia wysokoSci straty, z zastrzezeniem, ze:

1) kazda strona ponosi koszty ekspertyzy sporzadzonej przez eksperta przez nig powolanego,

2) jezelijedna ze stron nie zgadza sie z wyliczeniem straty wykonanym przez druga strone, Chubb i Ubezpieczajacy wyznacza
wspélnie neutralnego eksperta, ktérego opinia bedzie ostateczna i wigzaca dla obu stron, z tym ze koszty powolania
wspodlnego eksperta obie strony ponosza w réwnych czesciach.

§19 Platnicy podatkow posrednich

Jezeli Ubezpieczajacy jest uprawniony do odliczania podatku od towardéw i ustug VAT naliczanego przy nabyciu mienia, to wszelkie
dane liczbowe, o ktéorych mowa w niniejszych ogoélnych warunkach (w szczeg6lnosci wartosci, sumy ubezpieczenia, limity
odpowiedzialnoéci, koszty, odszkodowania), nie beda uwzglednialy tego podatku.

§20 Zabezpieczenie prawa do regresu

1. Z dniem wyplaty odszkodowania, roszczenia przystugujace Ubezpieczajgcemu przeciwko osobie trzeciej odpowiedzialnej za
szkode przechodza z mocy prawa na Chubb do wysokos$ci wyplaconego odszkodowania. Jezeli Chubb pokryl tylko czes¢ szkody,
Ubezpieczajacemu przystuguje co do pozostalej czeSci pierwszenstwo zaspokojenia przed roszczeniem Chubb.

2. Nie przechodza na Chubb roszczenia Ubezpieczajacego przeciwko:

1) osobom fizycznym $wiadezacym prace na rzecz Ubezpieczajacego, albo zatrudnionych przez niego na podstawie uméow
cywilnoprawnych,

2) osobom fizycznym prowadzacym dziatalno$¢ gospodarcza wylacznie na rzecz Ubezpieczajacego,

3) osobom fizycznym, z ktorymi Ubezpieczajacy pozostaje we wsp6lnym gospodarstwie domowym,

4) chyba ze sprawca wyrzadzil szkode umyélnie.

3. Ubezpieczajacy obowigzany jest udzieli¢ Chubb, zaréwno przed jak i po wyplacie odszkodowania, wszelkiej pomocy przy
dochodzeniu roszczen regresowych wobec oséb trzecich odpowiedzialnych za szkode,w tym dostarczy¢ odpowiednie dokumenty
i udzieli¢ niezbednych Chubb informacji.

4. Jezeli Ubezpieczajacy bez zgody Chubb zrzekl sie w cato$ci lub czesci roszezenia przeciwko osobie odpowiedzialnej za szkode lub
tez w nienalezyty sposdb wykonuje obowigzki okre§lone w ust. 3., Chubb moze odmoéwi¢ wyplaty odszkodowania lub je
odpowiednio zmniejszyé. Jezeli takie zrzeczenie zostalo ujawnione po wyplaceniu odszkodowania, Chubb moze zadaé od
Ubezpieczajacegozwrotuwyplaconegoodszkodowania.

§21 Zmiana adresu

Ubezpieczajacy jest obowiazany informowaé Chubb o jakichkolwiek zmianach siedziby i adresu. Jezeli Ubezpieczajacy zmienil siedzibe
lub adres i nie zawiadomil o tym fakcie Chubb, jakakolwiek korespondencja skierowana na adres ostatniej znanej siedziby
Ubezpieczajacego wywiera skutki prawne od chwili, w ktdrej bytaby doreczona, gdyby Ubezpieczajacy nie zmienil siedziby.

§22 Wlasciwos$é sadowa

Powddztwo o roszezenia wynikajgce z uméw ubezpieczenia mozna wytoczy¢ wedlug przepisow o wlasciwoscei ogolnej albo przed sad
wlas$ciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia.

§23 Procedura reklamacyjna

Niezaleznie od wysokich standardow $wiadczenia ustug przez Chubb, realizujac obowigzek okreslony w ustawie z dnia 5 sierpnia 2015
r. o rozpatrywaniu reklamacji przez podmioty rynku finansowego, o Rzeczniku Finansowym i o Funduszu Edukacji Finansowej,
informujemy o obowiazujacej procedurze reklamacyjne;j

1. Jezeli poszukujacy ochrony ubezpieczeniowej, Ubezpieczajacy, Ubezpieczony, uposazony, uprawniony z umowy ubezpieczenia
lub spadkobierca posiadajacy interes prawny w ustaleniu odpowiedzialno$ci lub spelnieniu $wiadczenia z umowy ubezpieczenia
chcialby zglosi¢ reklamacje, moze to uczynié:

a. na piSmie — w siedzibie Chubb przy ul. Krblewskiej 18, 00-103 Warszawa lub innej jednostce obstugujacej klientow -
osobiscie lub przesytka pocztowa w rozumieniu ustawy — Prawo pocztowe lub na adres do doreczen elektronicznych Chubb
w rozumieniu ustawy o doreczeniach elektronicznych (poczawszy od dnia wpisania tego adresu do bazy adresow
elektronicznych),
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b. ustnie osobiécie w siedzibie Chubb lub innej jednostce obstugujacej klientéw lub telefonicznie pod nr 801 800 028,

c. wpostaci elektronicznej - przesylajac reklamacje na adres: poland.office@chubb.com lub szkody@chubb.com.

2. Odpowiedz na reklamacje zostaje udzielona na pi$mie, bez zbednej zwloki, jednak nie p6zniej niz w terminie 30 dni od dnia
otrzymania reklamacji. Jesli zglaszajacy reklamacje chcialby otrzymaé odpowiedz poczta elektroniczna, powinien zawrzeé taki
wniosek w reklamacji i wskaza¢ adres email, na ktéry odpowiedz powinna by¢ przestana.

3. W szczegblnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie reklamacji i udzielenie odpowiedzi we
wskazanym wyzej terminie, termin rozpatrzenia reklamacji moze zosta¢ wydtuzony do maksymalnie 60 dni od dnia otrzymania
reklamacji. Chubb poinformuje o przedtuzeniu terminu osobe lub podmiot, ktéry wystapil z reklamacja oraz wyjaéni przyczyne
op6znienia, wskaze okoliczno$ci, ktére musza zostac¢ ustalone dla rozpatrzenia sprawy oraz okresli przewidywany termin
rozpatrzenia reklamacji i udzielenia odpowiedzi, nieprzekraczajacy 60 dni od dnia otrzymania reklamacji.

4. Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu, uposazonemu i uprawnionemu z umowy ubezpieczenia bedacemu osoba fizyczna
przystuguje prawo wystapienia z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego. Konsumentom przystuguje takze
prawo zwrocenia sie o pomoc do miejskich i powiatowych rzecznikow konsumenta.

5. Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasagdowym rozpatrywaniu sporéw konsumenckich, wlasciwym do
rozpatrywania sporéw pomiedzy Chubb, a konsumentami jest Rzecznik Finansowy (www.rf.gov.pl).

6. Ubezpieczajacy, Ubezpieczony oraz inny podmiot uprawniony z umowy ubezpieczenia ma prawo wystgpienia na droge sadowa
w celu dochodzenia swoich roszczen.

§24 Klauzula sankcji

Swiadczenie ochrony i wyplata §wiadczen odszkodowawczych lub dokonywanie innych platnosci przez ubezpieczyciela w zakresie
oferowanej ochrony nie moze powodowaé narazenia ubezpieczyciela na naruszenie jakichkolwiek sankcji, zakazéw lub ograniczen
wprowadzonych na podstawie rezolucji Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub sankcji handlowych i gospodarczych, oraz regulacji
Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii, Polski i Stanéw Zjednoczonych a takze prawodawstw krajowych.

§ 25 Klauzula Ochrony Danych

Wykorzystujemy Panstwa dane osobowe przekazane nam albo, w stosownych przypadkach, Panstwa brokerowi ubezpieczeniowemu
w celu wystawienia dokumentéw ubezpieczeniowych oraz administrowania umowa ubezpieczenia oraz obstugi roszczen. Wskazane
powyzej dane osobowe obejmuja podstawowe Panstwa dane takie jak imie, nazwisko, adres, numer polisy ale, o ile jest to zasadne dla
udzielanej przez nas ochrony ubezpieczeniowej oraz zglaszanych roszczen, dane te moga rowniez obejmowaé bardziej szczegotowe
informacje (na przyklad wiek, stan zdrowia, informacje o stanie majatkowym, historie roszczen). Poniewaz jesteSmy cze$cig globalnej
grupy, Panstwa dane osobowe moga by¢ przekazywane spotkom z grupy w innych krajach, jezeli bedzie to wymagane dla zapewnienia
ochrony wynikajacej z umowy ubezpieczenia badZz przechowywania danych osobowych. Korzystamy takze z szeregu zaufanych
uslugodawcow, ktorzy beda mieli dostep do Panstwa danych osobowych zgodnie z naszymi instrukcjami i pod naszg kontrola.

Przyshuguje Panstwu szereg praw w zwiazku z danymi osobowymi, wlaczajac prawo dostepu do nich oraz, w pewnych przypadkach,
ich usuniecia. Niniejsza informacja stanowi skrét informacji dotyczacych sposobu wykorzystywania przez nas Panstwa danych
osobowych. W celu uzyskania dalszych informacji sugerujemy zapoznanie sie z nasza Ramowa Polityka Prywatnoéci, dostepna tutaj:
https://www.chubb.com/pl-pl/footer/privacy-policy.html.

§26 Postanowienia koncowe

W sprawach nieuregulowanych w niniejszych og6lnych warunkach lub nie uzgodnionych dodatkowo maja zastosowanie odpowiednie
przepisy Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny, Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. o dzialalno$ci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej oraz inne obowiazujace przepisy prawa polskiego.
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Kontakt

Chubb European Group SE Spotka Europejska
Oddzial w Polsce

ul. Krolewska 18

00-103 Warszawa

T +48224523999
poland.office@chubb.com

O Chubb

Chubb to najwieksza na §wiecie notowana na gieldzie spotka specjalizujaca sie w ubezpieczeniach majatkowych i osobowych.

Chubb prowadzi dzialalno$é w 54 krajach, oferujac ubezpieczenia majatkowe, dla oséb fizycznych i dla firm oraz ubezpieczenia
wypadkowe, dodatkowe ubezpieczenia zdrowotne, reasekuracje i ubezpieczenia na zycie.

Firma $wiadczy swoje ustugi na rzecz bardzo zréznicowanej grupy klientoéw. Spotka wyrdznia sie bogata oferta produktow i ushug,
znaczacym potencjalem w zakresie dystrybucji, wzorowa kondycja finansowsg, najwyzsza jakoécia ochrony ubezpieczeniowej,
ogromnym do$wiadczeniem w zakresie likwidacji szkod i globalna siecia oddzialéw lokalnych.

Firmy ubezpieczeniowe dzialajace w ramach koncernu Chubb $wiadcza swoje ustugi zar6wno na rzecz wielkich,
miedzynarodowych korporacji jak i matych i Srednich przedsiebiorstw, oferujac im szeroki zakres ubezpieczenn majatkowych i
osobowych. Klientami Chubb sg takze dobrze sytuowane, zamozne osoby fizyczne poszukujace ochrony ubezpieczeniowej dla
aktywow o duzej wartoéci, osoby fizyczne korzystajace z ubezpieczen na zycie, ubezpieczen NNW oraz dodatkowych ubezpieczen
zdrowotnych. To takze wlaSciciele nieruchomos$ci, osoby korzystajace z ubezpieczen samochodowych i innych rodzajow
specjalistycznej ochrony. Ponadto s3 to spo6lki i grupy osob zapewniajace badz oferujace swoim pracownikomochrone w zakresie
ubezpieczen zdrowotnych i NNW, a takze ubezpieczyciele pragnacy ograniczyé towarzyszace ich dzialalnosSci ryzyko za pomoca
ochrony reasekuracyjnej.

Koncern dysponuje aktywami o wartoséci ok. 160 mld USD, a warto$¢ orientacyjna skladek przypisanych brutto wynosi 37 mld
USD; dzieki temu, glowne firmy ubezpieczeniowe wchodzace wsklad koncernu moga pochwali¢ sie bardzo wysokimi ocenami w
zakresie kondycji finansowej (ocena AA przyznana przez agencje Standard & Poor’s oraz ocena A++ przyznana przez agencje A.M.
Best. Spétka macierzysta Chubb, notowana jest na Nowojorskiej Gieldzie Papieréw Wartoéciowych (NYSE: CB) i wchodzi w sklad
indeksu S&P 500.

Chubb. Insured.

Chubb European Group SE Spélka Europejska Oddzial w Polsce, z siedziba w Warszawie, adres: ul. Krélewska 18, 00-103 Warszawa, wpisany do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego
Rejestru Sadowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000233686,
NIP 1080001001, REGON 140121695, notyfikowany Komisji Nadzoru Finansowego. Chubb European Group SE jest zakladem ubezpieczenn podlegajacym przepisom francuskiego
kodeksu ubezpieczen, zarejestrowanym w Rejestrze Dzialalno$ci Gospodarczej i Rejestrze Spotek (Registres du Commerce et des Sociétés — RCS) w Nanterre pod numerem 450 327 374,
z siedziba we Francji, adres: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, Francja. Chubb European Group SE posiada kapital zakladowy w wysoko$ci
896 176 662 EUR, oplacony w calosci.



